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v Grammatika

Maarsona ehk adverb

Maarsdnad (verbe kirjeldavad sénad) moodustatakse séna [6ppu -e lisades:

bele = ilusasti

forte = tugevasti

Rapida auto veturas rapide. = Kiire auto s6idab kiiresti.
per

Eessbna per naitab mille abil midagi tehakse:

per abil, -ga

Mangi per kulero. S66ma lusikaga.

Si kantis per tre bela vo¢o. = Ta laulis véga ilusa haalega.

kun

Eessdna kun naitab, et keegi on kellegagi koos vdi teeb midagi koos kellegi teisega:

kun koos

Mi iris kun la amiko. Laksin koos sdbraga.

Mi parolos kun li. = Ma raagin temaga.

post

EessGna post naitab ajalist voi kohta maadravat toimingut. See mis toimub parast mdnda varasemat aega voi
asukohta:

post = parast Mi iras post vi. = Ma lahen peale
sind.
poste = hiljem
Mivenos post tri horoj. = Ma tulen kolme
Li venis post mi. = Ta tuli peale mind.

tunni parast.



malantau

malantat taga

Li venis malantat mi. Ta tuli minu jargi

-ul-

Sufiks -ul- tahistab inimest, kellel on mingisugune eesmark v8i omadus:

grandulo = suur mees
malbonulo = pahapoiss
belulino = kaunitar

-ej-
Sufiks -ej- tahistab ruumi (kohta):

lernejo = kool

kuirejo = kodok

laborejo = tookoda
-ebl-

Sufiks -ebl- valjendab vdimalust:

s6odav

mangebla

videbla nahtav

kompreneble arusaadavalt, muidugi

eble

malebla

voib olla

vOimatu



Kaskiv kdneviis: 16pp -U

Esperanto keeles kaskiv kdneviis ehk imperatiiv moodustatakse I16puga-u.

Mangu! S66

Mine!

Iru!

Enne kasku peab olema subjekt

Lilernu! = Ta dppigu!

Ni vidu. Vaatame.

Kaskiva k8neviisi puhul jaetakse tavaliselt alus lisamata, aga vaikimisi on see ases@navi: Venu tuj! = Vi venu
tuj! (Tule kohe!) Aga selline valjajatmine on v8imalik ainult pealauses, mitte kdrvallauses.



v Plokk 11 (seansid 21-22)

Oppe-eesmargid
e Teadvustage maarsona e. adverb sénal6pud-E

e Teadvustage kaskiva kdneviisi e. imperatiiv sénalépud -U
e korrake mineviku ja tuleviku ajavormide kasutamist (I6pud-IS ja -OS)

Noutavad dpetused

e arvuti heli esitamiseks

Tootlemine

Helid 1, 2

Uksuse M1 koopiad
Uksuse M2 koopiad
Uksuse M3 koopiad
Uksuse M4 koopiad
Uksuse M5 koopiad
Uksuse M6 koopiad

Uued sdnad

longe = pikalt, kaua poste = hiljem varma = soe
sufice = piisav rica = rikas -EJ = koht
paroli = raakima goje = rddmuga tago = paev
mono = raha afero = asi -E = maarsbna
antal = enne tra = labi, kaudu kafo = kohv
kompreni = arusaama au = VOi kiel = kuidas
post = parast strato = tanav kuko = kook
dolaro = dollar kanti = laulma -U = kaskiv



Oppekava

BN Jagage teksti M1 ja kuulake heli1.

Lugege ja tolkige koos. Paluge &pilastel igatihel lugeda 2 lauset ja need uuesti télkida. Kui nad
jduavad teksti I6ppu, alustavad nad uuesti, kuid seekord ilma tdlketa. Opetaja aitab ainult dige
haalduse ja vajadusel ka tolkimisega

Poorake tahelepanu tunni grammatikale: 18pp -E ja sufiksid -EJ-, -EBL-.
Mittekeelse pausi mangimine

Kdigepealt selgitage uut grammatikat. Lépp -E tahistab maarséna. Maarséna kirjeldab tegusdna ja
omadussdna nimiséna. Kirjeldage 16pu -U kasutamist kaskiva kdneviisi e. imperatiivi jaoks ja tooge
mdned naited mineviku (-IS) ja tuleviku (-OS) aegade kordamiseks.

Jagage laiali dialoog M2 ja harjutus M3. Lugege Gpilastele ette dialoogid. Paluge neil jargida
dialoogi ja nummerdada segalaused Giges jarjekorras.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid télkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Paluge Gpilastel uuesti lugeda dialoog M2. Seejarel panevad nad dialoogid kdrvale ja I8petavad
M4 dialoogi vaatamata. Nende Ulesandeks on tuhikute puuduvate sdnadega taitmine.

Mittekeelse pausi mangimine
Tootage kogu klassiga voi jagage 6pilased rithmadesse. Opilased tdlgivad lausedM5 emakeelde.

Andke valja kodutdod



UEH Tekst

En kafejo (1-a parto)

Ana kaj Marko longe parolis antau la lernejo. Poste ili §oje iris tra la
strato. Estis varma tago. lli vidis kafejon kaj en &i kukojn.

- Ni eniru kaj mangu - diris Marko.
- Cu vi havas sufiéan monon?
- Kompreneble, mi havas cent dolarojn.

- Ho, vi estas rica!




2} Dialoog

Julia
Petro
Julia
Petro
Julia
Petro

Petro, kiel mi kantas?

Bele sed forte. Cu vi povas malforte?
Mi komprenas. Eble mi povos.

Cu vi 8atas kukojn kaj kafon?

Ho, jes.

Venu kun mi al kafejo. Ni sidos kaj parolos pri
geamikoj. Mi havas monon por la kukoj kaj kafo.
La kafo por mi devas esti varma.




"EN Harjutus

Kuula ja nummerda.

Petro: Cu vi 8atas kukojn kaj kafon?

Julia: Mi komprenas. Eble mi povos.

Julia: Petro, kiel mi kantas?

Petro: Bele sed forte. Cu vi povas malforte?
Julia: Ho, jes.

Petro: Venu kun mi al kafejo. Ni sidos kaj parolos pri
geamikoj. Mi havas monon por la kukoj kaj kafo. La
kafo por mi devas esti varma.



"1 Harjutus

Taida lingad.
Julia: Petro, kiel mi ?
Petro: sed forte. Cu vi povas ?

Julia: Mi komprenas. Eble mi povos.

Petro: Cu vi $atas kaj kafon?
Julia: Ho, jes.
Petro: Venu kun mi al . Ni sidos kaj parolos pri geamikoj. Mi havas por

la kukoj kaj kafo. La kafo por mi esti varma.



[ Tolkeharjutus

Tolgi oma emakeelde.

Mi Satas kanti belajn kantojn. Mi lernas multe matematikon, sed ne scias sufie. Ili venis rapide al la lernejo

kaj devis lerni longe. Sur la strato mi iris rapide kaj ne parolis multe. Venu rapide al mia hejmo kaj vi povos
goje paroli kun mi.



A Laul

Ne mono sed amo

Ho, kion vi faras? demandas nun Marko.
Mi legas la libron, mi lernas la lingvon.
Cu kun mi vi venos al kafo amika?

Vi trinkos la kafon, parolos kun mi.

Mi dankas, ho Marko, mi Satas la kafon,
se gi estas bona, se gi estas varma.

Mi tre Satas sidi kun vi en la cambro,

sed nun mi ne povas, mi diras al vi.

Meloodia: esperantofre.com


http://esperantofre.com/zagreb/zmkanto.htm#kanto

Kodutdo

Kirjutage ise dialoog.

Opi kéik uued sdnad kuni jargmise dppetunnini.



v Plokk 12 (seansid 23-24)

Oppe-eesmargid
¢ harjutage dppetunni grammatikat 3
e QJppige uusi sénu

Noutavad dpetused

e arvuti heli esitamiseks

Tootlemine

Helid 3, 4, 5

Uksuse M8 koopiad
Uksuse M9 koopiad
Uksuse M10 koopiad
Uksuse M11 koopiad

Uued sdnad

kelnero = kelner unu = Uks apetito = sO0giisu
-EBL = vdimalik loko = koht voco = haal

porti = kandma rapida = Kkiiresti gimnazio = gumnaasium
-UL = isik alia = teine okazi = juhtuma
multaj = palju dormi = magama saluton = tere

per = abil, -ga vizago = nagu Scii = teadma
denove = uuesti vojagi = reisima restoracio = restoran
kie = kus fine = 18puks cent = sada

serCi = otsima banano = banaan

sen = ilma forta = tugev



Oppekava

Laulge koos M6.

Jagage teksti M8 ja kuulake heli 3.

Lugege ja tdlkige koos. Paluge &pilastel igauhel lugeda 2 lauset ja need uuesti télkida. Kui nad
jduavad teksti I6ppu, alustavad nad uuesti, kuid seekord ilma tdlketa. Opetaja aitab ainult dige
haalduse ja vajadusel ka tdlkimisega

Mittekeelse pausi mangimine
Paus

Jagage laiali harjutus M9. Opilased loevad lauseid ja otsustavad, kas need on tekstis tesed vdi
mitte.

Laulge koos M6.
Mittekeelse pausi mangimine

Jagage laiali harjutus M10. Seejarel lugege valjusti dialoogi M11. Opilased jélgivad teksti ja tdidavad
puuduvad sénad dokumendis M10.
Jagage valja dialoogM11.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid t&lkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Andke valja kodut6od



LUEH Tekst

En kafejo (2-a parto)

La kelnero alportis multajn kukojn. lli mangis kaj post la mango la
kelnero denove venis.

Marko sercis en unu loko ... ser€is en alia ... Lia vizago estis malgoja.
Fine li diris per malforta voco:

- Mi ne havas monon.

Kio okazis poste? Cu vi scias?




"EN Harjutus

Kas need laused on t8esed (+) vOi valed (-)? Parandage valed.

Ana kaj Marko longe parolis antal
la kafejo.

Estis varma tago.

En la kafejo ili vidis kukojn.

Ni eniru kaj trinku - diris Marko.
Mi havas cent dolarojn - diris Ana.
La kelnero mangis multajn kukojn.
Marko sercis la monon.

Li ne havas sufican monon.



CUECH Harjutus

Kuulake ja taitke tuhjad kohad.

A: Saluton, mi estas . Kiu vi estas?

B: Saluton, mi estas . Cu vi vojagis ?
A: Tre bone.

B: Kiel vi vojagis de Maribor al ni?

A: Tre longe. Nun mi Satas mangi.

B: Ni havos mangon en restoracio. Cu vi mangi bananojn?
A: Jes. Kion ni faros poste?

B; Niiros al geamikoj dormi en iliaj hejmoj.
A: Ce kiu amiko mi dormos?

B: Mi vidos sur la . Ce Linda.

A: Cu $i havas gefratojn?

B: Jes. Si fraton Leon.

A: Kia li estas kaj kion li faras?

B: Li gimnaziulo.

A: Bone, ankal mi estas. Ni bone

B: Bonan apetiton. Nun mi devas iri. Saluton.

A:



W > w > w >

> W > W r w > wrr w >

Saluton, mi estas Ana. Kiu vi estas?
Saluton, mi estas Petro. Cu vi vojagis bone?
Tre bone.

Kiel longe vi vojagis de Maribor al ni?

Tre longe. Nun mi Satas mangi.

Ni havos mangon en restoracio. Cu vi $atas
mangi bananojn?

Jes. Kion ni faros poste?

Ni iros al novaj geamikoj dormi en iliaj hejmoj.
Ce kiu amiko mi dormos?

Mi vidos sur la papero. Ce Linda.

Cu i havas gefratojn?

Jes. Si havas fraton Leon.

Kia li estas kaj kion li faras?

Li lernas en gimnazio.

Bone, ankat mi. Ni bone amikos.

Bonan apetiton. Nun mi devas iri. Saluton.
Saluton.




LIPS Kodut6o

Tolgi tekst 7 ja 6pi uued s6nad pahe.

Kirjutage IUhike dialoog. Kasutage sénu mida juba teate.



v Plokk 13 (seansid 25-26)

Oppe-eesmargid
e Jppige kaasdnade per ja kun kasutamist
e tutvuge uue jarelliitega -EBL-

Noutavad dpetused

e arvuti heli esitamiseks

Tootlemine

Helid 6, 7

Uksuse M6 koopiad
Uksuse M13 koopiad
Uksuse M14 koopiad
Uksuse M15 koopiad
Uksuse M16 koopiad

Uued sdnad

kie = kus interese = huvitavalt
interreto = Internet biciklo = jalgratas
leciono = O&ppetund moderna = kaasaegne




Oppekava

Jagage valja dialoogM13.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid t6lkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labiméangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis vdite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Mittekeelse pausi mangimine

Selgitage uut grammatikat. Kaassénad PER ja KUN on paljudes keeltes erinevates funktsioonides
erinevad ning neid ei saa kergesti Uhildada.

Jagage laiali harjutus M14. Opilased panevad sdnad digesse jarjekorda ja loovad nendest laused.
Jagage laiali harjutus M15. Opilased t&lgivad lauseid Gksi v6i kahekaupa.
Paus

Paluge Opilastel lugeda ette eelmiste tundide IUhike ndidend. Looge kolme &pilase rihmad. Nad
loevad ja tblgivad seda naidendit M16 koos.

Mittekeelse pausi mangimine
Laulge koos M6.

Andke valja kodutdod



Dialoog

lvo
Maria
lvo
Maria
lvo
Maria
lvo
Maria
lvo

Kie vi vidis facilan lingvolecionon? Mi volas lerni rapide.

En la lernolibro kiun eldonis Inter-kulturo.

Cu estas kompreneblaj demandoj?

Ankal respondoj estas kompreneblaj kaj paroleblaj.

Kiel geinstruistoj instruas?

Ili instruas sen libroj sed per interretaj lecionoj.

Interese. Modernaj metodoj. Mi $atas kaj mi lernos per via metodo.
En la kurso oni ankau kantas kaj goje lernas vortojn.

Mi iras enskribi min al la kurso.



Harjutus

Pange sdnad Gigesse jarjekorda ja esitage kusimusi.

1 - demandoj / estas / €u / kompreneblaj ?
2 - instruas / geinstruistoj / kiel ?

3 -vidis / lecionon / kie / vi / facilan ?



(FEN Tolkeharjutus

Mi lernas per lernolibro, li lernas per interreto. Si iras per biciklo kun amikino. Li iras per amikino kun biciklo.
Kun kiu vi amikas? Per kio vi muzikas? Kun kiu vi kantas?



Visand

Mi ne volas mangi
Patrino

Infano
Patrino
Infano
Patrino
Patro

Patro

Infano

Patrino
Infano

Patro
Infano

Patro kaj patrino

(al infano)

Mangu!

Mi ne volas!

Mangu! Estu bona! Mangu!

Mi ne volas mangi. Mi ne volas esti bona.

(al la patro)

Cu vi vidas? Li ne volas mangi. Li ne volas esti bona.

(al la patrino)

Jes. Mi vidas. Li diras ke li ne volas mangi. Li diras ke li ne volas esti bona.
(al la infano)

Cu vi volas mangi? Cu vi volas esti bona? Vi devas mangi. Vi devas esti bona.

Ne, mi ne volas mangi. Ne, mi ne volas esti bona. Mi ne devas mangi. Mi ne devas esti
bona. Kiu diras ke mi devas mangi? Kiu diras ke mi devas esti bona?

Cu vi ne povas mangi?
Mi povas. Mi ne volas. Mi povas mangi. Mi ne volas mangi. Mi povas esti bona. Mi ne

volas esti bona. Mi povas diri, ke mi ne volas mangi. Mi povas diri ke mi ne volas esti
bona.

Vi ne povas diri, ke vi ne volas mangi. Vi devas mangi!

(elprenas libron, lernolibron de Esperanto)

Mi ne devas mangi. Mi ne havas tempon. Mi lernas Esperanton.
(kune)

Li ne havas tempon. Li lernas Esperanton.



Kodutos

Oppige uued sdnad pahe. Vaadake uuesti tundide 1 ja 2 sdnu

Looge laused arvuti abil. Looge iga paev 5 lauset; tdlkige need ja kirjutage ules, kui need on diged



v Plokk 14 (seansid 27-28)

Oppe-eesmargid
e tutvuge jarelliidetega -EJ- ja -UL-
e korrake jarelliidet -EBL-

Noutavad Bpetused

e arvuti heli esitamiseks

Tootlemine

Heli 8

Uksuse M18 koopiad
Uksuse M19 koopiad
Uksuse M20 koopiad
Varvilised sénakaardid M21
Uksuse M22 koopiad



Oppekava

BN Jagage laiali harjutus M18. Paluge pilastel lugeda lause M19 ja see I5petada.

Jagage valja dialoogM19.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tdlkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid tdlkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Mittekeelse pausi mangimine
Selgitage jarelliidete -UL- ja -EJ- kasutamist.
Paus

Jagage laiali harjutus M20. Selgitage jarelliidete -EJ-, -UJ- ja -EBL- tahendust.

Jaotage laiali kaardid M21. Opilased moodustavad paarid ja taidavad harjutuse, lisades sdnadele
sufiksid.

Naited:
® -EJ: lernejo, sidejo, parolejo, kantejo, laborejo, kuirejo
e -EBL:videbla, komprenebla, portebla, serfebla, havebla, videbla
e -UL: grandulo, malbelulino, malri€ulo, belulino

Mittekeelse pausi mangimine

Jagage laiali harjutus M22 ja paluge dpilastel see taita.

Laulke koos moned laulud.

Andke valja kodutéod



CUEEN Harjutus

Sisestage sdnad Uhega jargmistest sdnadest: Bone, Hejmo, Jes, portas, tablon, libro, portas, povas, librojn.

Petro: Kion vi ?

Ana: Mi portas librojn. Mi Satas legi

Petro: Cu vi doni al mi libron por legi?

Ana: . Kie vi legos gin?

Petro: En mia . Tie mi havas grandan , segon kaj lampon.
Ana: Unu ne estas legebla.

Petro: . Gin mi ne legos.



Petro
Ana
Petro
Ana
Petro

Ana
Petro

Kion vi portas?

Mi portas librojn. Mi Satas legi librojn.

Cu vi povas doni al mi libron por legi?

Jes. Kie vi legos gin?

En mia hejmo. Tie mi havas grandan tablon, kaj
segon.

Unu libro ne estas legebla.

Bone. Gin mi ne legos.




CEN Harjutus

Moodustage s6nad ja kirjutage need digesse veergu.

-E}- -UL- -EBL-



Varvilised sdnakaardid

e ul
ebl a

0 INO
lern sid
parol kuir
labor kant

vid malric



port serc

hav vid

grand malbel

belul kompren



(8 Harjutus

Ldpeta laused.

e.g. Marko ne havas sufi€an monon.
Mi trinkas

Ni vidis

Lia frato kantos

Ana mangas

Lernanto komprenas



LT Kodut6o

Oppige kaik selle ppetunni3 sdnad péhe.
Korrake tundide 1, 2 ja 3 sdnasid.

Kirjutage 5 lauset I6pudega -ej-, -uj- ja -ebl-.



	Õppetund 3
	Grammatika
	Määrsõna ehk adverb
	per
	kun
	post
	malantaŭ
	-ul-
	-ej-
	-ebl-
	Käskiv kõneviis: lõpp -U

	Plokk 11 (seansid 21-22)
	Õppe-eesmärgid
	Nõutavad õpetused
	Töötlemine
	Uued sõnad
	Õppekava
	M1 Tekst
	En kafejo (1-a parto)

	M2 Dialoog
	M3 Harjutus
	M4 Harjutus
	M5 Tõlkeharjutus
	M6 Laul
	Ne mono sed amo

	M7 Kodutöö

	Plokk 12 (seansid 23-24)
	Õppe-eesmärgid
	Nõutavad õpetused
	Töötlemine
	Uued sõnad
	Õppekava
	M8 Tekst
	En kafejo (2-a parto)

	M9 Harjutus
	M10 Harjutus
	M11 Dialoog
	M12 Kodutöö

	Plokk 13 (seansid 25-26)
	Õppe-eesmärgid
	Nõutavad õpetused
	Töötlemine
	Uued sõnad
	Õppekava
	M13 Dialoog
	M14 Harjutus
	M15 Tõlkeharjutus
	M16 Visand
	Mi ne volas manĝi

	M17 Kodutöö

	Plokk 14 (seansid 27-28)
	Õppe-eesmärgid
	Nõutavad õpetused
	Töötlemine
	Õppekava
	M18 Harjutus
	M19 Dialoog
	M20 Harjutus
	M21 Värvilised sõnakaardid
	M22 Harjutus
	M23 Kodutöö



